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Annoranus. [Ipeanaraemoe HCCIIEOBaHUE MOCBALICHO COMIOCTABUTEIILHOMY aHAIN3Y (Ppa3eosio-
THU3MOB PYCCKOI'O, YKPAHHCKOTO M TYPKMEHCKOTO SI3bIKOB C KOMITOHEHTOM-TIPEICTaBUTEIeM (hayHbI WM
OTaHUMAITMCTUYCCKUM TpUJIaraTeIbHBIM. B cTaThe paccMaTpUBAIOTCS pa3HBIC THIBI (PPa3eoTOTHUCCKUX
9KBHBAJICHTOB, aHAJIOTW M 0C39KBHBAJICHTHBIC CIMHUIBI B ACIIEKTE MX HAIIMOHAIHHO-KYJIbTYPHOH CIICIH-
(UIHOCTH: MHTEPHALMOHANBHBIC, YHUBEPCATIbHBIC IS COTIOCTABISEMBIX S3BIKOB, 3aHMMCTBOBAHHBIC W3
MIMPOKO M3BECTHBIX MCTOYHUKOB (JIATHHHU3MEBI, KPBUIATHIC BHIPAXCHUSA U T. /I.) U UMEIOIINE YHUKAIBHOE
KyJIbTypHOE 3HaYSHHE AJIS OTACTBHOTO Hapoaa ((OoIBKIOP, MPEIEeNCHTHBIE TEKCThI, TOCIOBHUIIHI).
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Abstract. The article deals with comparative analysis of the Russian, Ukrainian and Turkmen
phraseological units that contain a noun with the meaning of a species of an animal or an adjective de-
rived from the name of an animal. The authors consider different types of phraseological equivalents, ana-
logues and non-equivalent units of the compared languages. They are international, universal for the
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AKTYaJIbHOCTh HcCJIeqyeMOil NmpodseMbl. AKTyallbHOCTh COMOCTABUTEIBLHOTO OIHUCa-
HUS PYCCKUX, YKPAaUHCKUX U TYPKMEHCKUX (ppaseonoruveckux eaunul (qanee — ®E) o0ycmos-
JeHa teM, 4To B Poccuiickoit denepanun u YKpanHe 3HAYUTEIHHO BO3POCIIO YHMCIIO BBIXO/IIIEB
u3 PecriyOnuku TypkmeHucTaH, mojrydaronux o0pa3oBaHue B IIKOJaX (B OCHOBHOM M3 CeMei
paboraromux B Poccum TypKMEHCKUX TpakJaH) U By3ax. SI3bIKOBBIMH CPEACTBAMU JUISL YCIICIII-
HOTO PEIICHUS] KOMMYHHKATUBHBIX 3a7a4 SBISTFOTCS KaK CJIOBa, TaK U (Ppa3eooru3Mbl, O3 3Ha-
HUAS MHHAMYyMa KOTOPBIX HEBO3MOKHO TOBOPHUTH O JOCTATOYHOM BIIAJICHUU TYXKUM S3BIKOM.
PazHple THUTIBI YCTOWYMBBIX CIIOBECHBIX KOMILIEKCOB MCIOJB3YIOTCS KaK Ha OBITOBOM YpPOBHE,
Tak U B OOIICCTBEHHO-TIOJUTHYECKOM JUCKYpCE I MAaKCUMAJIBHOTO MParMaTu4eckoro BO3-
JIEHCTBUS HA CITYIIATENS; CPEIU YCTOMYUBEIX COUCTAHHM CIIOB HEMAJIO €IWHUII, B COCTaBE KOTO-
PBIX COACPKUTCS HANMEHOBAHUE MPEACTABUTEINS (DayHBI.

Marepuan u MeToanKa ucciaenoBannii. HeoOXoauMBbIi Isi CONOCTaBICHUS MaTepUal
B3AT U3 (Pa3eoIOTHICCKUX CIIOBAPEH PYCCKOTO M YKPAHHCKOTO SI3BIKOB pa3HOIO THITA, COOPHH-
KoB nocnoBuIl; OE TypKMEHCKOT0 S3bIKa — M3 BBITYCKHBIX KBATHU(UKAIIMOHHBIX padoT, CTaTeH,
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JIAaHHBIX ceTh HTepHEeT M aHHBIX OIpoca 0AaKalaBPOB ICHUXOJIOTO-TEarOrHYECKOr0 (aKyib-
tera UI'TTY um. U. S, SxoBneBa — rpaxknan Typkmenucrana. OCHOBHBIMH METOJaMU 00paboT-
K (hpa3eoJOrnuecKoro MaTepuaia CTalld CHHXPOHHO-OMUCATENBFHBIA METO, TO3BOJISIOIHNA
BBIJICTTUTH OOIUE ¥ CIEIU(pUICCKUNEe MOMEHTHI Ha COBPEMEHHOM ATAalle COMOCTABISEMBIX S3bI-
KOB; METOJ] KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a; CPaBHHUTEIHHO-COTIOCTABUTENbHBIA METOJ; MeTox (pa-
3€0JI0THYECKOT0 OMUCAHMS.

Pe3yabTaThl nccieoBaHuii 1 UX o0cy:xkaeHue. [Ipencrasurenu ¢payHbsl KaK KOMIIOHEH-
el ®F He pa3 npuBicKanin BHUMaHUE UCCIeN0BaTeNel. AHAIU3 MPOBOAMIICS HA MaTepHane ofl-
HOT'O WJIM HECKOJIBKUX SI3BIKOB B COIIOCTABHTEIBHOM acriekTe, HO 3T ®OF mo-mpexHeMy BBI3bI-
BalOT UHTEPEC Yy JIMHIBUCTOB, O YeM CBUJCTEILCTBYET KOJUICKTUBHAs MoHOTrpadus [1], B koTo-
po¥ mpeACTaBICHBI JOKIANbl (Ppa3eolornyeckoil CeKIMU MexayHapOoaHON (QHIOIOTHYeCKON
koH(epeHuu, cocrosipieiics B 2018 r. B Cankt-IleTepOypre. Kak BHIHO U3 Ha3BaHHS KHUTH,
B Hell paccMarpuBainch anuManuctuaeckne OF cnaBsHCKUX S3BIKOB, MHOTAA — B COMOCTaBJIe-
HUU C HECJIaBSIHCKUMH SI3bIKaMU (QHTJIUHACKUM, HEMEIIKUAM, JINTOBCKHUM).

MexXbI3bIKOBOMY ONMHCAHHUIO PYCCKHX M TYPKMEHCKHX (hpa3eoJOTU3MOB MOCBSIIEHBI
equandHbe Tpyabl. Tak, O. I1. HazapoB B cBoeM AwMCCEPTAIIMOHHOM HCCIIECIOBAHUHN TIPOaHAIH-
3upoBai pycckue u typkMmeHckue ®F ¢ comatuzmamu [§8]. B Hamm auu conoctaBnennem OF
YKa3aHHBIX S3BIKOB 3aHUMAIOTCS B OCHOBHOM OaKanaBphl M MaruCTpaHTHl. Hampumep, 00BbEKT
BanManams C. OrembeprenoBoit — OE, xapakTepu3yomue cocTosHue denoseka [14]. Msr o6pa-
TUMCSI K PYCCKHM U TypkMeHCKuM @DF, B cocTaBe KOTOPBIX COACPKUTCS KOMIIOHEHT, TaK MU
WHAYe CBS3aHHBIN C MPEICTaBUTENEM (ayHbI, — Ha3bIBAIOIIEE €0 CYIISCTBUTEIBLHOE WM OTa-
HUMAJINCTHYECKOE MpuiiaratenbHoe. [lpr 3ToM MBI IpUAECpKUBAEMCS «IITHPOKOTO» TTOHIMAaHUS
(bpazeonoruu, Korja B ee KOPIyC BKIOYAIOTCS U ApEMHUU. 3aMETHM, YTO PYCCKUE U TYPKMEH-
ckue OF ¢ KOMIOHEHTOM-aHHUMATHU3MOM YK€ ObUTH OOBEKTOM COTOCTABJICHHUS: HAIIMOHAILHO-
KYJIBTYpHOU crierudpuke pycckux u TypkMmeHckux ®FE ¢ 300HMMaMu NOCBSIEHA JUILTOMHAS
pabora T. AtabaeBoii [2]; B ctathe O. . BopoOreBoit u X. A. MaxamanueBol paccMaTpuBa-
10Tcsi OF ¢ KOMIIOHEHTOM KowHb (10Uiadb) B aHTIIMHCKOM, PYCCKOM U TYPKMEHCKOM SI3bIKax [4].
CormnocTaBuTeNbHBIA aHAIU3 YKPAUHCKUX U TypkMeHckux @OF ne npoBoauics. HoBuszHa Hamei
paboTsI 3aKimodaeTcs B IpeuiaraeMom pakypcee onucanngd OF ¢ aHumMann3MoM U puBJIedYeHUN
K aHAJIN3Y YCTOWYMBBIX CPaBHEHUH TpeX S3bIKOB. OTAeTbHBIE Pe3yNIbTaThl HAILIETO HCCIIEI0Ba-
HUS Ha PyCCKO-TYPKMEHCKOM MaTepuaie NOKiaasiBanuch Ha VII MexayHapomHO# cTyneHde-
CKOU HaydJHO-TIpaKTHUeCKOH KoH(pepeHIn «Mbl ToBopuM Ha omgHoM s3bike» (CII6, Poccwmii-
CKHI TOCYIapCTBEHHBIA THAPOMETEOPOJIOTHUECKHM YHUBEPCHUTET, arpenb 2019).

[Ipexxne yem mepelTH K aHanNuM3y, 3aMETUM, YTO CIAaBIHCKUE (PYCCKHM, YKpaMHCKHIT)
U TIOPKCKHE (TYpPKMEHCKHI) SI3BIKM PAa3IMYarOTCs TEHETHYSCKU W THUIOJIOTHYECKU. TypKMEH-
CKUM OTHOCHUTCS K arTJIIOTHHATUBHBIM sI3bIKaM, a PYCCKUH (YKpauHCKuil) — K (uektuBHbIM. [1o-
atomy OF 3THX S3bIKOB UMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH: Ha HUX KaK Ha EAWHUIILI BTOPHYHOTO 00pa-
30BaHUs BIUSIOT JICKCUKA M TPAMMATHKa; O TOJHOM TOXICCTBE TPAMMATHYECKON CTPYKTYPHI
OF nByX HEpPOJCTBEHHBIX S3BIKOB TOBOPUTH HE MPUXOAUTCS: PYC. HeM KakK puloa, YKp. HiMuil aK
puba — TypM. balyk yaly dymmak (OykB. ppiOa Kak HEMOI); pycC. LIaph 3BEPEH, YKP. yap 36ipie —
TYpKM. haywanlan gasy (OykB. 3Bepeil napsw). Ilpu comocraBienun OF crnemyer npeHeOpeub
CHe(pUKON TPAMMATHYECKIX CHCTEM PYCCKOTO (YKPaMHCKOTO) U TYPKMEHCKOTO SI3BIKOB U HE
YYUTBHIBATh YACTHBIE Pa3IAdus (HallpuIMep, HATNYHe KaTeTOPUH POJa CYIIECTBUTENBHBIX B Clia-
BSIHCKHX SI3bIKaX M €€ OTCYTCTBHE B TIOPKCKHUX S3BIKaX, YTO BIUSCT HA CUHTAKCUYECKYIO CBS3b
CJIOB; HE COBIQJIACT MOHATHE BHUJA W T.X.), €CJIM 3TO HE BIMSIECT Ha (PPa3eoIOTUIECKYI0 CeMaH-
THUKY U IIParMaTHKy.

®FE ¢ aHMMaIM3MOM I10 KPUTEPHUIO HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHOH crielin(UKN MOXKHO pasie-
JUTH Ha CJICAYIONIUE TPYIIIbL:

1. ®E-uHTEpHAITMOHAIN3MEL. 311eCh COBHAACHUS OOBICHIIOTCS 3aUMCTBOBAHUEM M KaJTb-
kupoBaHreM. Tak, ®FE ¢ ceMaHTUKON ‘UeJIOBEK, PE3KO OTIIMYAIONTHICS OT APYTHUX : pyC. Oenas
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80pOHA, YKp. bOina 6opona (2asa), TYpKM. ak garga (a Taxxke Oonr. Os1a epaua; xauyo. b'ald
gapa W TIp.) SABISIETCS KATBKOH C JATHHCKOTO W BOCXOIUT K 7-i catupe FOBenana. Pyc. derams /
coenams u3 MyxXu CioHa, YKp. pooumu | 3pobumu 3 Myxu ciona, TYPKM. pesseden pil yasamak
(31ech mpemoxKHO-IanekHas GopMa u3 myxu mnepenaeTcs GopMON UCXOIHOTO MAACkKa: pesse-
den) — kanmpka ¢ Tpedeckoro; B 3ToM Buie ®PE u3BecTHa W JPyruM HapoJiam, Harpumep,
Oonrapam (om myxama npaeu cion) U Mapuitam (kapme 2oty cronvim siiumaut aueut). I1o aToi
JKE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOW MOJACHN («IeaaTb W3 MEIKOTO HACeKOMOTO KPYITHOE
JKUBOTHOE») 00pa3oBaHbl KamyO. rob'ic z muxi jelen'a (OykB. AenaTh W3 MyXU o/ieHs);, (DUH.
tehdd kdrpdsestd hdrkdnen (OykB. nmematb W3 MyXd ObIKa), HeM. aus einer Miicke einen
Elefanten machen (0ykB. u3 xoMapa (MOILKH) CIIOHA AETATh).

Mapemust Cobaxa naem, [a] xapasan udem (Typkm. It tiyrer — kerwen geger) W3BeCTHa
pycckomy s3BIKy ¢ XIX Beka. B popme Cobaxa naemv, a kapasar npoxooums Mumo ¢ TOMETOU
mypeyx. noci. oHa 3adukcupoBana B cioBape M. M. Muxenbcona [7, T. 2, c. 286]. Ee opueHn-
TalbHOE TPOUCXOKICHUE MOXKET CHCIHAIbHO TOAYECPKUBATHCS aBTOPaMU IPOU3BEICHUI:
«Y TypKMeH, MeXJy TPOYNM, ecTh Xopolias nociosuna: “Cobaku aaiom, Kapasan uoem ene-
ped”» [YO. Tpudonos. Yronenue xaxasl. 1959-1962]; «Kak riacuT BOCTOYHAS MYIPOCTb:
“cobaxa naem, a xapasar uoem’» [b. Ky3bik. Opyxetinbie nosapbl Poccun (u3 kauru «Poc-
CHIicKOe Opykue: BolHa U MUp»), 1997]; «M BcoMHHAIM JPEBHIOI0 BOCTOYHYIO MYAPOCThH —
cobaxa naem, a kapasan uoemy» [A. Xypoun. Kak sro nenanocs B AMmeprke. ABroOuorpadu-
yeckue 3ametku. 1999]. Cp. takxe c anri.: Did you ever hear the Oriental proverb: «The dogs
bark but the caravan passes on»? [M. Mitchell. Gone with the Wind, Part 2 (1936)]. B ykpaun-
ckoM s3bike mocnoButia Cobaka eaexae, [a] kapasan [cobi] ii0e TIOSBUIACH OTHOCUTEIIBHO HE-
JIABHO, SI3BIKOM-IIOCPETHUKOM CTan pycckuid. CIOBapHYI NPOMKCKY TapeMus TOIydnia
u 'y GUHHOB: koirat haukkuvat, karavaani kulkee (OykB. cobaku JarT, KapaBaH UET).

OE-uHTepHAIIMOHATM3MBI MOTYT OTJIHYAThCS KOHCTpYKIuei. Tak, B CIaBIHCKUX S3bIKAX
OE kpoxoounosul cieszvl (YKp. KpOKOOUNOBI (KPOKOOUNAUE) Cibo3U, OONT. KPOKOOUICKU CbJI3UL)
UMEET HEKOMIIAPaTUBHYIO CTPYKTYpy, a TypkmeHckas DE odopmiena kak cpaBHeHHE:
krokodilin goz yaslary yaly (OyKB. KpOKOJIUIIOBHI CJIE3bI KaK).

2. ®FE, coBmajicHusi B 00Pa3HOCTH KOTOPHIX OOBSCHSIOTCS aHAJIOTUYHBIM ITPHHIUIIOM H3-
OHMpaTeNbHOCTH, CIOKUBIIMMCSI B pe3yibTaTe HaONIOJACHUN 3a MpeacTaBUTENSIMH (DayHBI, MX
BHEIIHUM BHJIOM, XH3HBIO U TIOBajikaMu. B aToi rpymme mHOoro DE co cTpykTypoii cpaBHeHHS,
OHU XapaKTEpU3YIOT BHEIIHOCTh YENIOBEKa, MaHEpy IMOBEICHUS, (U3MUECKOE M TICHXHYECKOEe
COCTOSIHUE, YepThl XapakTepa, UHTEIUICKT: PYC. KOMOUUull Kax éxc, yKp. Komouuil sk incak —
TypKM. kirpi yaly tikenli; pyc. manenvkuil kax mypasetl, yKp. MaieHbKUll K MypauKa — TYPKM.
garynja yaly kici; pyc. mpyodonodussiti kax mypasei, YKp. npaybosumuii (pobomswutl) sk
Mypawka — TYpKM. garynja yaly zdhmetkes; pyc. enynvitl kax o6apaw, YKp. OypHuil K 6apan —
TypKM. goyun yaly akmak. O6pa3 cpaBHeHusi B OE MokeT BapbUpOBaThCA: PYC. 2000HbIIL KAK
601K (cobaxa), YKp. 20n00HUl K 608K (cobaxa) — TypkMm. mojek (it) yaly a¢ (3mech 00a
JKHBOTHBIX OTHOCSTCS K CEMEHCTBY TICOBBIX ); PYC. U3BOPOMAUB KAK 3Mesl (VorC), YKP. 8 TOHKULL 5K
3mis (8yarc) — TypEM. yylan yaly howply (yylan — 1) ‘3mes’; 2) ‘yx’).

HekoTopsie KMBOTHBIE CTalld 3TAJIOHHBIMHU JUIS Pa3HBIX HApPOJOB. Tak, Jica — CUMBOII
XUTPOCTH KaK B COMOCTABIISIEMBIX A3bIKAX: PYC. XUMpblll KaK IUCA (TUCUYA), YKP. XUMPULL K TUC
(nucuys), TyprM. tilki yaly mekir, Tak 1 BO MHOTUX OPYTHX: OONT. Xumsp Kamo aucuya; Makes.
nyKae xako aucuya; Xops. lukav kao lisica; noneck. chytry jak lis; xaury0. xitri jak [és; dern.
chytry (mazany) jako liska; nem. schlau wie ein Fuchs; bwun. viekas kuin kettu; mapuii. puievioic
eau yosi; 4yB. muné nex yee w T.1. Cobaka, CTaBIlasg 3TAJIOHOM MHOTHX KayecTB, 4epT
XapakTepa, COCTOSIHUH YeNOBeKa, AaCCOLUHPYETCSl TAKKE M C YCTAIOCTBIO: PYC. VCMamb
(yemaewiutl, ycmanwiti) Kax cobaxa, yKp. 6momMuscst (6momaeHutl, CmomieHuil) 1K nec — TypKM.
it yaly yadaw (cp. c 6onr. ymoper xamo nec (Kyue), Makell. YMOpeH KAKO Kyue; XOPB. Umoran
kao pas; nonsCck. zmeczony jak pies; xamy0. zmgcec sq jak p'es; 4enl. je utahany jako pes; HEM.
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miide wie ein Hund;, dun. visynyt kuin koira; map. nuti cemvin nosw v 1.1.). Ho nipu ToxecTBe
CMBICJIA PYCCKHE M YKPaWHCKHE KOMITAPATUBHBIE KOHCTPYKIIMH COIO3HOTO THIA HWMEIOT
OCOOCHHOCTH I10 CPaBHEHHUIO ¢ TypkMeHCKUMH. Cor03 pyc. kax (YKp. 5K), «yNOTPEOJIAIOIIUICS
JUTSL BBIPQXKCHUSI CPABHEHUS, B TYPKMEHCKOM SI3BIKE CBOC 3HAYCHUE peau3yeT Oyarojaps Io-
caenory s [11, ¢. 266]. «MecCTOIOI0KEHNE CPAaBHUTEIIHFHOTO COI03a KAK B PYCCKOM SI3BIKE
U €T0 SKBUBAJICHTA 5U1bl B TYPKMECHCKOM SI3bIKE TaKKE HE COBITAJIACT, B PYCCKOM SI3BIKE COIO3 3a-
HUMACT MPEMO3UIUI0 (3TO OTHOCHUTCS M K YKPawmHCKOMY si3bIKy. — M. K.), B TYpKMEHCKOM —
noctno3uiuioy [14, c. 46], uto orpaxaercs B cTpykrype @E: pyc. radymoui kax unowk, yxp.
Hadymuii K iHOux — TypkM. hind towugy valy ¢ismek (OyKB. HHIIIOK KaK HayTBIN).

«OTHOIIEHUS] HEMOJHOTO (YaCTUYHOrO0) TOokAecTBa» [6, c. 105] yacTel mpu TOXIECTBE
KOMIIOHEHTOB U ceMaHTHkH OF mpu pasnuumuu B cTpykType. Tak, pycckuM U ykpanHckuMm OF
CO CTPYKTYPOH «“TJIaroJ + uMs CyIIeCTBUTEIbHOE B TYPKMEHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET THII
“UMS CyIIeCTBUTENIbHOE + Tiaroir”™» [14, ¢. 46], mpudeM B CIAaBSHCKUX S3BIKaX «B IOJABIISIO-
eM OOJIBITMHCTBE TI1aroJibHO-UMEHHBIX (PPa3eoIoru3MOB MOPSIOK KOMIOHEHTOB MOXKET OBbITh
KaK TPSMBIM, Tak U oOpatHeIM» [13, c. 111]: pyc. uepamo 6 KOwKU-MbIUKYU T 8 KOUKU-MBLUIKU
uepams), yKp. epamu (2pamucs) 8 Koma i MUKy (6 Koma-muiku) u 8 Koma t MUKy (6 koma-
MUwKy) epamu (epamucs); B TYPKMEHCKUX riaroibHblx OF mopsmok ciioB (PMKCUPOBAHHBINM;
sycan pisik oynamak (OyKB. B KOIIKU-MBIIIIKH UTPATh).

MHOTOYHCIICHHBIMA B O0OMX SI3BIKaX SIBISIIOTCS yCTOMumMBBIC cpaBHeHHS (manee — YC)
CTPYKTYPHOU MOJEIHU PYC. U YKP. «TJIAT0N + COI03 + CYIIECTBUTEIBHOE» = TYPKM. «CYIIECTBH-
TEJILHOE + MOCIENIOT + [JIAr0Iy: PYC. cpaxcamucs (6opomupcs) Kax nieg, yKp. 60pomucs sx e —
TYpKM. §ir yaly sowesmek; pyc. mpyoumvcs kax mypageil, YKp. npayiogamu K mMypauwika —
TYPKM. garynja yaly islemek; pyc. bpexams kax cobaxa, yKp. bpexamu sx cobaxa — TYPKM. it
yvaly iiyrmek; pyc. nosmopsime Kax nonyeail, YKp. HOSMOpHeamu K nanyea — TypKM. fotygus
valy gaytalamak; pyc. [epems] remum xax nmuya (nmuyeti), yxp. [wac] nemumv sk nmax —
TYpKM. [wagt] gusun ucgusy yaly tiz ge¢ydr. I'maronsubie YC HHOU CTPYKTYpPBI BCTPEUAIOTCS
pexe: pyc. uyscmeosams cebs Kak pvloa 6 600e, YKp. nouyeamu cebe 1K puba y 600i — TYPKM.
oziini suwdaky balyk yaly duymak (6ykB. ce0s B Bojie pbl0a Kak 9yBCTBOBATh ).

B anbexktuBHbiXx YC claBsH HauMECHOBAHUE TIpENCTaBUTENS (ayHbl CTOUT IOCTE
KOMITAPaTUBHOTO COI032, B TYpKMEHCKHX YC — Tiepesl TOCIeTIOroM: PYC. SpsA3HbII KAK COUHBSL,
VKp. 3amyp3anuti (Opyonutl) ax céuns — TypKM. donuz yaly hapa; pyc. moacmwiil (HCUPHBLIL) KAK
CBUHbSL, YKP. mogcmull (20008anuil) ax (dcupHutl 6u) ceuns — TypKM. donuz yaly semiz; pyc.
ynepmbiil Kax ocei, ynpamuiii kaxk uwax (pyc. uwax — 1) ‘ocen’; 2) ‘moMech Jomaam 1 ocua’),
VKp. enepmuil (ynepmuii) sk ocen (8icox) — TYpM. esek yaly gaytmaz bolmak, esek yaly kesir,
pyc. eepublil (npedannviil) Kak cobaxa, yKp. eipHull sxk cobaka (nec) — TypKM. it yaly wepali,
pyC. 300po6ulii Kax KoHb, YKpP. 300p0o8 5K KiHb — TypKM. at yaly sagdyn; pyc. JeHusblii Kak
Me08edb, YKP. JHUBUL K 6eOMi0b — TYPKM. ayy yaly yalta.

Pycckue u ykpanHCKHE TPEASIOTH «HA TYPKMEHCKHH S3BIK B OCHOBHOM TIEPEIAIOTCS Tpe-
Ms CIIOCOOAMU: TIPW TIOMOIIIX TOCJIEIIOTOB, MaeKHBIMU (opMaMul U CIOBOOOpa3yromuMu ad-
dukcamm» [11, c. 238]. Dopmoli HCXOAHOrO MajaekKa IepeaacTcs, HaIpUMeEp, COUYEeTaHHE PyC-
ckoro mpemiora C (ykp. 3) ¢ CylmecTBUTENbHBIM B poauTenbHoM maaexe B OFE ¢ gvicomsi
nMuYbe2o0 noiema, YKp. 3 6UCOMU NMAWUHO20 NOTbOMY (1b0my) — TYPKM. QUSUFR UCUS
beyikliginden (OyKB. NTHYBETO IOJIETA C BBICOTHI; C BHICOTHI = beyikligin-den).

3. ®FE ¢ yHHKaAJIbHBIM KYJbTYPHBIM 3HAYCHHUEM JUIS KQXKIOTO U3 HAPOAOB (KPbLIATHIC BbI-
paKkeHws, MpeleICHTHbIC ()eHOMEHBI, MTOCIOBUIIBI, TIOTOBOPKH U T. I1.). Tak, pycckoe KpbliaToe
BEIpaKeHHE Jlebedw, pak u wyka Bocxomaut k 6acue M. A. Kpreutoa, ykpauackoe YC xumpuii
sk auc Mukuma — k nosme-ckaske MBana ®@panko «JIuc MukuTa»; TYpKMEHCKOMY SI3bIKY W3-
BECTHA oroBopka Ayda iginde bir balyk bismedik gazanyn nahary haram (6ykB. HEe T03BOJICHO
€CTh IUIIlYy U3 KOTJIa, B KOTOPOM XOTS ObI pa3 B MeCsII] HE TOTOBWJIACH IHIIA U3 PHIOBI), 00sI3aH-
Hasi CBOUM IPOUCXOXKICHUEM TOMY, UTO «OOJBIIMHCTBO PHIOAKOB-TYPKMEH HE MPU3HACT JIeie-
HUS phIO Ha XaJaja M XapaM /I03BOJICHHOE U HeI03BoJIcHHOe B ruiy» [10, c. 3].
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CymecTByeT HoHATHE (Pa3eoIOrHIecKoro U Hehpa3eonornueckoro neperoa. B nepsom
BBIJICJISIOT 3KBUBAJICHTHI W aHAJOTH. JKBHUBaJCHTH — 3T0 DF, paBHOIIEHHBIC MEPEeBOAUMBIM
YCTOWYMBBIM  BBIPAKCHHSM IO CMBICTY, TPUHAUIC)KHOCTH K CTHIO, 3MOIIMOHAIBHO-
JKCIIPECCUBHON OKpacKe, C TOXJICCTBCHHBIM WM MPUOIM3UTEIHHO OJMHAKOBBHIM KOMITOHEHT-
HBIM COCTaBOM M JIEKCHKO-TPaMMAaTHYCCKUMH ToKazaTeinsamu [6, ¢. 105]. s HepoaCTBEHHBIX
SI3BIKOB (CJIABSIHCKUX WM TIOPKCKHUX) IOJTHBIC SKBUBAJICHTHI THIA PYC. Oendas 80poHa, YKp. Oina
60pOHa — TYPKM. ak garga He TUINYHEL. «[IpakTHYecku peub HIAEeT He 00 aOCOMOTHOM, a 00 OT-
HOCHUTEIHHOM TOXKIECTBE, KacaromeMCsl OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAILHBIX U CEMAaHTHYECKUX XapaK-
tepuctuk OE B miemom» [9, ¢. 17].

HenomnHaoe ToxaecTBO CTPYKTYpHI pH ToxkAecTBe oOpaza B OF cBs3aHO mpexnae BCero
C TIOPSIKOM CJIOB: PYC. Yapb nmuy, YKp. yap nmaxie — TypkM. guslaryn sasy (OyKB. ITHII Iaph);
pyc. nucams KaxK Kypuya ianoi, YKp. nucamu K Kypka aanow (1a608) — TYPKM. towugyn
penjesi yaly yazmak (OyKB. KypWIla JIallOH Kak IIHCATh); PYC. MPYCAUBLI KAK 3asy, YKP.
NonOXAUBULL AK 3a€yb — TYpPKM. towsan yaly gorkak (OykB. 3asil Kak TpPYCIHUBBIN);
C KOJIMYeCTBOM CJIOB B cocTtaBe @FE W dacTepedHOW WX OTHECCHHOCTH: PYC. ObICMpblU KAK
20HYUll nec, YKp. Oidcumo K 2onuull nec — TypKM. it yaly ¢alt (OykB. cobaka Kak OBICTpHIN),
pyc. bvicmp xax eopHulil catieak (B YKPaMHCKUX UCTOYHMKAX (ukcanuu YC HET) — TYpKM.
saygak yaly adam (OykB. calirak kak 4denoBek). Hemomubsie OE-3kBuBaieHTH 0OHAPYKUBAIOT
Y YaCTUYHOE TOXKJECTBO KOMIIOHEHTOB, OOBIYHO OTHOCSIIUXCS K OJIHOW TEMAaTU4eCKOW rpyrre:
CP. PYC. CMUpHbLU (Muxuil) KaK 08eyKka, YKP. cMupHa sk seruya (deHuya ‘MoJojias oBLA’) —
TypKM. goyun yaly yuwas (OykxB. OapaH Kak THxui) (oBeuka # OapaH); pycC. noasmu Kax
yepenaxa, yKp. noezmu sK uepenaxa U Typkm. pysdyl valy yoremek (OykB. uepemaxa Kak
MOJI3TH) (TIOM3TH # X0UTh). Cp. TakKe PyC. Ho2u KaK Y aucma (acypaeis, yaniu), yKp. Ho2u K
y nenexu (1enexka ‘auct’) — TYpPKM. ayagy durnanky yaly (OykB. HOTM Yy >KypaBisi Kak).
VYkpaunnckoe YC HHTEpECHO TeM, UTO B HEM COAEpKUTCs apabusM laklak, siBrstomuiics: 3ByKo-
MOJIpaKaHUEM; TOT CIAaBSIHCKUHN SI3bIK 3aMMCTBOBAJI €T0 M3 TIOPKCKHX S3bIKOB. Kak oTmeuaer
M. C. XmeneBckuid, «ienexa (‘auct’) — CMMBOJI YKpauHbI, & IMEHHO — CUMBOJI JIOOBU U yBa-
KEHHsI K MaTepu U OTIy, a CIeJ0BAaTENIbHO, K POTHON 3emJe, T.e. K poauHe. AuCT (1enexa)
Ha YKpanHe CUYUTACTCS CBAIMISHHOMN NTHUIEH, oOeperaromel JTOMaITHIi oJar U MPUHOCSIIEH ce-
MeiHOe cuacThe M Onaromnonyune. <...> KoHIENTyaabHOE TEpeOCMBICICHHE 3TO 3aUMCTBOBA-
HUE MPHOOPE0 UMEHHO B YKPAWHCKOHM KyJBType U YKPAUHCKOM MEHTAJIUTETE, TJIe OHO 00pocC-
JI0 0CO0O¥M CHUMBOJIMKOW, mpuMeramu, JereHmamm» [12, c. 120]. Jlekcema 3admkcupoBana
u B apyroM YC ykpaunckoro Ilomecks — wus ax y nenexu. CioBo leglek W3BeCTHO TYpKMEH-
CKOMY s13bIKY, HO B YC ynoTpeOmnsieTcs clioBoO durna XKypaBiib’: TypKM. goyny durnaiky yaly
(OyKB. mIest Kak y XKypaBJis).

Ilpu ToxnectBe cmbiciia ®PE MOryT oTiuM4aThbCsl KOHCTPYKIUMEH: DPYC. Kakas Myxa
VKYCUAA, YKP. KA MyXd 6Kycuia UMEIOT HEKOMITapaTUBHYIO CTPYKTYPY, & TYPKM. ¢ybyn cakan
yaly (OykB. Myxa yKycuia clIOBHO) oopmiieHa Kak cpaBHeHue. [lonnmanue 3HaueHuit moao6-
HbIX OF B HEPOJIHOM SI3bIKE 3aTPY/IHEHUI HE BbI3bIBAET.

AHAJOr — CEMaHTUYECKUI SKBUBAJICHT, «OTIMYAIOLIUNCA OT UCXOAHOW €IMHMIIBI 3aMe-
HOW (TIOJIHOHM WJIM YaCTUYHO) o0pazay [3, ¢. 235]: pyc. kowku ckpebym Ha dyuie (Ha cepoye),
VKp. Komu wKkpedymso (Ckpebyms) Ha Oyuli, Kika no cepyro wikpebe — TYpKM. igini it yyrtmak
(OykB. BHYTpH co0aka pBeT). AHAJIOT MPEANOoJaraeT U «KOHTEKCTYaIbHYIO0 3aMEHY» — HCIIOJb-
30BaHUE MPU NIEPEBOIC BHIPAKEHUS C IPYTHMMH CIIOBAMH, HO TOYHO TEPEIAIOIIET0 CMBICI, CTH-
JUCTHYECKYIO (DYHKIMIO U dKcmpeccuto nepeBogumont DE: pyc. koeda pax [na eope] ceucm-
Hem, YKp. Ak (koau) pax [y noui] ceucne — TypkM. diiydnin guyrugy yere yetende (OyKkB. KoTIa
XBOCT BepOJIIO/Ia 3eMJTH JOCTAHET).

IIpuBenem Tarxxke ME-ananoru, B KOTOPHIX KOMIIOHCHT-aHUMAJIU3M €CTh B CIIaBSIHCKHX
SI3bIKaX U OTCYTCTBYET B TYPKMEHCKOM M HA00OPOT: PYC. cuumams 60POH (210K, MyX), YKP. 2a8
(casu, 6oponu) nosumu — TYPKM. glindizin giinortany yyldyz sanamak (OyKB. THEM 3BE3IIBI
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CUMTATh ); PYC. HU pblOa HU MSCO, YKP. HI puba Hi M’sico — TypKM. ne hamyr ne petir (OykB. HH
TECTO HH NIETHD, TJIe nemup “TBEpJasi TOHKas JICTICNIKa’); pyC. KMo He pabomaem, mom He ecn,
YKP. Xmo He npayroe, mou He icmb — TYPKM. yatan Okiize iym yok (OyKB. nescauemy ObiKy Kop-
Ma Hem); PYC. JiCUBOM NOOGeNI0 Om 2071004 — TYypKM. garanky jayda gaplan giirldir (Oyks.
«TeMHOe MeCTO», — JIbBbI TOBOPSIT).

Mexbsa3bikoBas (ppazeonornyeckas SKBHBAICHTHOCTH IPEJIoNaraeT MpUOIH3UTEIBHO
OJIMHAKOBYIO CTCIICHb PEYEBOH YIMOTPEOUTEIHLHOCTH, TTO3TOMY OCHOBHBIM (DYHKIIHOHATEHBIM
9KBUBAJICHTOM TYpKMEHCKOH mocnoBuue Borini yoklasan gulagy gorner (Oyks. BecomHUIIB
BOJIKA — VIIM TOKaXYTCs) OymeT He OnMu3Kas 1Mo 0OpasHOCTH, HO PEIKO YITOTpeOIIsromnascs
B Hallle BpeMsl pycckas mapeMusi [lomsanyau eonxa, a eoax mym! [5, 1. 3, c. 704] (Cepoco
nomaHyau, a cepwiti 30ecw; Ilpo cepoco peuws, a cepwviti Hascmpeunv), a OFE necox na nomune.
B ykpanHCKOM K€ S3BIKE BRIpXEHUS [Ipo 608Ka nomoska (npomoska), a 8osx [i] mym (a 606k
y xamy, a 606K i ¢ xamy) v [Ipo éo6xa piu, a in Haécmpiy aKTUBHEI JI0 CUX TIOP.

TypxmeHnckoit napemuu Iki goyunyn kellesi bir gazanda gaynamaz (6yxs. [IByx GapaHoB
TOJIOBBI B OJTHOM Ka3zaHe He MOMEIIAI0TCsl) COOTBETCTBYIOT PYC. /[ge bapaHbu 201066l 8 00uH
komen ne nesym [5, 1.2, c. 456], [7, T. 1, c. 228] u [onoser 08yx b6apanos He ymecmsamcs
6 oonom xomae [7, 1. 1, c. 228], KOTOpBIE, CKOpEe BCETO, 3aMMCTBOBAHBI U3 TEOPKCKUX SI3BIKOB.
CrnaBstHCKHE TIOCITOBHLIBI UMEIOT CHHOHUMBI: PYC. [[8a 8oaKa @ 00HOU beprioze He HCUugym u 00Hy
KOCMb He 2pbl3ym | Jlea xoma 6 00HOM MeuwiKke He yaexcamcs, YKp. J{ea komu 6 00HOMY MWKy
(Ha OOHOMY cani) He NOMUpPAMbCs, OAHAKO HauOoJiee YACTOTHBIMHU SIBIIIOTCS pPYyC. /Jleym
Meogedsim He dcumb 8 00HoU bepnoee [, T. 1, ¢. 228] ¢ BapuanTamu: /[ea medseds ¢ 0OHOU
beproce He Yucusaiomest (He Yaucusymes, He dcusym) U YKp. /lea eeomedi 6 oOHomy b6apno3i e
orcugymu (TIapeMusl U3BECTHA U IPYTUM HapoJiaM, HampuMep: Mapuiiiiam: Kok macka ux evite-
Mbliume o2vim uie u oenopycaM — B hopMme: J{ea Ma036e¢03i Y a0HOU OSp03e He 3IMYIoYb).

Hedpazeonornueckuii mepeBoji COCTOMT B TOM, YTO CeMaHTHKa mnepeBoauMbix OF
nepeaeTcsi CIOBOM JIMOO CIOBOCOYETaHUEM, «paciiudpoBbiBaromuMu» 3HadeHuss OE: pyc.
MOKpwlil Kak mbiues — Ol myzzyk bolmak (OykB. ObITH MOKPBIM); TYPKM. suwa diisen pisik yaly
(OykB. B BOIly yHaBIiasi KOIIKa KaK) — pycC. YyBCTBOBAaTh C€0s1 BAHOBATHIM.

IIpu omuuakoBoi oopazHocti OE MOryT OTIHUAThHCS coueTaeMOCThI0. Tak, B COOCTABIS-
€MBIX S3bIKaX TAIOHOM KOH(IIUKTHOCTH SIBIISIOTCS KOIIKA U cO0aKa, HO y CIIaBsSH paclpoCTpaHe-
HO YC pyc. orcumsb Kaxk KOwKa ¢ cobarotl, yKp sHcumu s Kim (Kiwka) 3 cobaxoro; dcumu K cobaxka
3 Komom (Kiuikoro), a 'y TypkMeH — it pisik yaly urusmak (6ykB. cobaka ¢ KOIIKOU KaK ApaThCs).

Pesrome. IIpoBenenusniil ananu3z ®F ¢ aHUMaJIMCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM BBISIBUI B CO-
MOCTaBIISIEMBIX SA3bIKaX Kak 00Iee, 00yCIOBICHHOE SKCTPATHHIBUCTUYCCKAMHU U MHTCPIIMHT BH-
CTHYeCKMMHU (HaKTOpaMH, TaK ¥ MIUOITHUYHOE Havasla. BeIsBIeHUE reHeTHYeCKOou (COOCTBEH-
HOH, HaIIMOHATHHOW) M THITOJOTHIECKON (YHUBEPCAIBHOM, OOIIEeH) COCTABISAIONINX HEOOX0IH-
MO JIJISl IPAKTUKH [IEPEBOIa, 00YYCHUS HEPOAHOMY SI3BIKY, COCTABJICHUS JABYS3BIYHBIX U MHOTO-
SI3BIYHBIX CIIOBAPEH.
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